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Om anvéandning av fula ord och athavor (Luf 29)

Det dldsta svenska allmogespraket torde till stor del vara en hemlighet fér manga, da
man besinnar att det sa mycket som mgjligt undanddljes, dels genom lag, dels genom blygsamhet. T
ex man far inte ens i hoviska ordalag avsanda ett 6ppet kravbrev eller brevkort om krav, ty da
befordras ej sadana av postverket. Det anses krankande for mottagaren. Inte ens vid domstolarna
dar det infor lyckta dorrar férhandlas, torde protokollen féras annat utan i fastslagna anstandiga
ordalag. Jag har hort pa vittnen som oférskrackt talade de fula ord som verkligen férekommit. Men
dessa ord 6versattes i protokollet till sddana som skulle passa i tryck. T ex: En brakmakare hade mast
avlagsnas fran Fralsningsarméns lokal och déarvid sagt: ”Jag skiter i fjardingsmannen, och djavulen ma
ta fralsningsskojarna” m m. | protokollet dikterades det ”“att den tilltalade utfarit i oqvadningsord mot
saval ordningsmagt som Fralsningsarmén, samt gjort valdsamt motstand” m m. Det blev ju finare ifall
det komme i tidningsreferat visserligen, men spraket blev ju ej detsamma.

Ordet "kodd” betyder ju alltid en del av hanens kénsdelar bade hos djur och
maénniskor. Men i sammansattningar som kan vara manga, menas: det trubbiga, bakefter,
senfardighet, blir ingenting av. Men dven det som ar knubbigt i vaxt, t ex bonderna kallade baljorna
pa bonor for bonekoddarna. Sedan har vi ju fur- och grankoddar, som ju stavas ”kottar”. F ex: Jag
hade en stenhuggare som kallades ”Stampekodd” och "Stampe-Johannes” darfor att han vred och
vande sig mer an han arbetade. Meningen ”Stampekodd” skulle vara att han var senfardig. En annan
arbetare kallades en "mullerkodd” for sin senfardighet. Bendmningen “asekodd”, “"trubbkodd”
betydde: inte kvicktankt, inte fardig i ratt tid. Med ordet “raj” betecknades inte allenast kodden utan
bagge mannens konsdelar. F ex: En tiggare hade sa daliga byxor men hal emellan byxbenen (i
skrevet) att da han satte sig hangde "rajan” nerat banken. Men inte ofta bendmndes kdnsdelarna sa:
aldrig ”raj” eller "task” i kullasocknarna.

Benamningen "Spruckenkodd” slungades ut av oférskdamda pigor emot dréngarna, for
att skryta med att dven fruntimren hade kodd. F ex en drang var ohyfsad i mun mot pigan, men hon
svarade: "Kyss mig pa min spruckna kodd”. Om nagon fick 6knamnet "Ragkodd” eller “"Havrekodd”,
sa var det utan tvivel darfor att dessa bonder inte blev fardiga i ratt tid, utan alltid hostade sin rag
eller havre bakefter de andra bénderna i byalaget. De avrundade utvaxterna pa levande kropp eller
pa baken av méanniskor kallades ”ballarna” (rovballarna). Avrundade utvaxter pa framsidan av en
manniska kallades aldrig ballar. Men ballar betydde ocksa valk, svulst, t ex taballe, fotballe. Darav
"fotabjalle”. ”"Det blir inte rovballar av intet”, sade Ola Bengtsson i Gruvgarden. Det betyder att det
skulle kraftigt underhall och godning till om hullet skulle 6kas sa det blev stora révballar. Den som
inte hade rovballar, dvs ryggen lodratt ner pa baken, kallades fér “vesenrov” (vissen). Kvinnorna i



allménhet var de som hade de storsta révballarna, varfor det var anmarkningsvart om en
mansperson hade en stor rév. Sa var dar t ex en ratt liten man pa bruket, begavad med en ovanligt
stor rov och fick darfor heta "Sven Rov”, och hans hustru hette darav “Rovan”. Ballar betyder inte
testiklar, koddar, pungstenar, taskstenar, utan endast sittvalkarna och det som ovan sagts. Det var
just det ovanliga i saken, att den dréangen vagade vid slattergillet dra upp kjolarna pa en piga och risa
henne, som blev sa anmérkningsvart overraskande att det inte glomdes, utan fororsakade honom
oknamnet ”Jons Teg”.

Om jul- eller paskaris hérde jag sallan talas, men det skulle vara det ena kénet som
risade det andra, och endast om pask. Ris togs da av de allmant begagnade riskvastarna (”limarna”).
Risning upptogs som ett ansto6tligt skamt. Slattern var inte en dags géra. Var uppsluppenheten till en
borjan kanske livlig, sa efter veckotals dagligt slit blev slatterfolket ganska lugna och talmodiga.
Folket, och i synnerhet fruntimren, var i gamla tider mycket blygsammare i seder, oaktat grovheten i
talet. F ex i Vasby prastgard hade de for 60 ar sedan (1880) hade de slaktat far och darmed baggar
(gumsar). Frun skulle ju sjalv 6vervaka slakten sa att pigorna inne i koket kunde reda upp det. Nu
hade faren slaktats vid brygghuset, som lag sa dar 75 alnar ifran boningshuset. Dar hade inédlvorna
tagits ut och gardsdréangen hade burit upp till koket en del. Nar han aterkom till brygghuset, fick han
se att varakoddarna lag kvar, och i det frun visade sig pa den hoga kokstrappan skrek (ropade) han:
”Ska frun ha in koddarna me?”. "Usch, du e sa le sa jag kan inte svara”, blev svaret. | sin oskuld
trodde inte gardsdréngen det var nagot anstotligt, som han alls inte visste nagon annan benamning
pa varan.

Pigan som skulle klappa byk kunde lika gdrna ha anvant vilketdera av namnen pa
kvinnliga kdnsorganen som hon fatt fatt i, men i hastigheten och harmen kom forsta ordet till
anvandning som i minnet fér henne kom fram. Det innebar inte allenast forebraelse, for hon fick ej
utratta arbetet, utan dven forakt for en karl som ej dugde och undermening att en av hennes kon
kunde ej gjort det saimre. Skéallsord genom att ndmna nagon vara en av kvinnans konsdelar
innefattade i sig allt svagt, fegt, radsla. T o m ar ju ett ord "kuslig” ansett i 6ppet tryck for fullt
antagbart, men det héarleder sig dock fran kvinnans kénsdelar. Likasa “kont”, ndverkont. T ex en
mangd folk av de lagre klasserna brukade att goéra och begagna snusdosor av bjoérkndver. Dessa
snusdosor kallades alltid for "naverfitta” och “néverkunta”. Nu har de larde, eller ocksa

bygdeskrivare, genast forvridit ordet till "naverkont”, och av “kont” har blivit en stor kont att ha mat i
pa turistryggsdcken och vid slatter- och hostearbetet. Men de gamle hade endast “néaverkuntan” och

"naverfittan” att ha snus eller tobaksbussen (rullen) i.

Man hor ofta sdgas “en sadan skit”, “du &r en skit”. Med detta ord vill man férehalla
nagon, hans eller hennes matthet i nagot utférande, ej att lita pa. T ex ta ej den advokaten, det dr en
skit, eller Vi tycker ej om den prasten, det ar en skit. Den och den @mbetsmannen eller arbetaren ar
en skit. Uttrycket ar i egentlig mening mera nersattande dn namn pa konsdelar, i det en skit ar det
alltjdamt, men en fitta eller de andra kdnsbenamningarna mera for tillfallet. T ex vid skyttepaviljongen
begagnade skyttarna pa den tiden (1890) remingtongevar och jag gjorde laskstanger av tra till dem.
Da en av skyttarna, L i Gossarp, kom och bestallde en ny, fragade jag: “Men du fick ju en ny forra
gangen?”. ”Javisst, men som de andre inte hade sadan med sig, sa fick min tjanstgora liksom en
annan fitta ifran en och till en annan tills den blev brackt.” Men hade han sagt att den var “en skit”,
da hade den varit oduglig fran borjan.



2) Jag vet endast att det var mindre pojkar (ej vuxna), som anvande uttrycket
"fiskafitta” och “badefitta”. Det var nog endast att skratta at den som haft otur i fisket. Men aldre
fiskare var vidskepliga och trodde att oturen kunde forfélja dem om de blev helt utan fangst, i
sdllskap med andra fiskare som fatt nagot. | sa fall var det férargligt att bli “fiskafitta”. Men ifraga om
bad var det atloje och kapp-pakladning, for den som ej hann med och bleuv till sist.

3) Jag horde aldrig att flickorna eller fruntimren sade “tvi for badefittan”, men
daremot ofta pojkarna nar de bradskande klatt pa sig, tittade sig omkring och sag den som sist blev
fardig, och utropade "tvi for badefittan”. Nagra hade for sig, att om de tog moéssan forst pa sig
genast, sa fick ingen kalla dem ”badefitta”. Man skdmtade med att sdga sa aven bland vuxna (inte
mycket gamla) personer nagon gang. Man hade liknande 6knamn dven vid lekar. F ex vid dgglekar,
boll-lekar, pjatt samt vid vissa arrbeten, sasom den dar fick sist inhdstat sin groda i byalaget kallades
for “hostafittan” och dven "lisken”. Vi hade en gammeldags lantbrukare i var by, som alltid varje ar
drog pa med att hosta in sin sad langt efter det att alla de andra hade inhostat. Han kallades for
"liske” och vart slutligen knappast kdnd under nagot annat namn. Vid dggrullning den som férlorade
spelet, vid boll den som aldrig blev ”s6t”, vid pjatt den som aldrig blev kvitt pjatten, alla dessa
kallades respektive dggafitta, bollfitta och pjattfitta.

4) Dessa skallsord “kuk” uttrycker forebraelse for nagot som blivit dumt och illa utfort
och maste upptagas sasom en slags bestraffning fran den befallande till nagon underordnad, som ej
vagar synnerligen opponera sig. Taska hade i gamla tider betydelsen av kappséack, vaska. Togs det till
skallsord sasom "din férbannade taska”, sa menades en slamra som var full av allehanda otyg. Pytt
horde jag aldrig, men pick, kodd, balle kunde sammanstéllas med atskilliga andra ord: din nickepick,
din skitekodd, din asballe. Dessa skallsord begagnades huvudsakligast till smapojkar, och barn som
var smutsiga eller sélade sig i orenlighet. Meningen var ju en slags tillrattavisning.

5) Orden Pesar och Raspar tror jag ej vara uttryck for bendmning pa det manliga
konsorganet, utan att de skulle ha var sitt foraktligt namn pa varandra. T ex 2 smeder bodde pa
ungefar 300 meters avstand fran varandra i Ingelstrade by. Som de var konkurrenter sa hatade de
varandra, och den ene som hette Kant kallade den andre som hette Ekenberg for "Nabbet”, och
Ekenberg kallade Kant for “Kantanosen”. Sjdlva 6knamnen Ndbbet och Nosen var ju ej nagot
arekrdankande eller ont, men uttryckte likval det hat som radde mellan konkurrenterna. Sa var det
nog mellan elementarpojkarna och folkskolepojkarna, det var en utmaning av férakt fér varandra. Jo,
sadant kdanner man igen, nar kamrater som blivit konfirmerade sedermera motte oss skolpojkar sa
sade de foraktligt: “Jasa, kommer ni skolepeblingar?”. Pa italienska spraket betyder “pesce” fisk, och
detta torde elementarpojkarna pa nagot satt fatt reda pa, och darfor skulle folkskolepojkarna fa ett
bra 6knamn, som tillika var hemlighetsfullt fér dem. Alltsa menade elementarpojkarna att
folkskolepojkarna var och skéllde dem for fiskar. Men folkskolepojkarna skulle ju betala igen och da
visste de inget foraktligare an Raspar, ty de hade mojligen hort “raspfitta” och “raspa”, vilket betydde
en hora, och de som gick till horan kallades fér “raspar”. Det var saledes ett forfarligt mycket
styggare 6knamn, nar folkskolepojkarna kallade elementarskolepojkarna for “Raspar” (horkarlar) dn
da de forra fick heta ”Pesar” (fiskar). Gruvfolket kallades av bénderna for ”gruvkattar”, gruvtassar,
och bénderna kallades av gruvfolket for bondtorskar och bonddjavlar. Vasbyborna kallade
brunnbyborna for "Brumblingetassar”, och brunnbyborna kallade vasbyborna for
"Vesbysonarumporna”.



6) Om sa grova skallsord utostes 6ver nagon, din forbaskade rov, ditt jakla ashal, sa
betydde det svar forbittring Gver att den personen genom sin enfaldighet, dumhet eller elakhet hade
astadkommit svarbotlig skada eller forargelse. Skallsorden var att anse sdasom en léxa eller
tillrattavisning for den felande.

7) Pisseruska dvensom de andra i fragelistan namnda orden anvandes esomoftast,
eller huvudsakligast, av dem som passade barn. Nar t ex modern nyss bytt om bl6jor och tagit bort
den vata, sa hander det att tosen genast pissar i den torra bléjan. Da i smatt forargelse sager hon ”Du
ar da en riktig pisseruska”, och sa far hon samma besvar att byta bl6jor igen. En liten pojke blir snorig
(slem rinner genom ndsan) och modern eller en argsint piga som gang pa gang uppmanats ”snyt
pojken!” utbrister i harmsen ton: ”"Kom hit, din snytekuk, sa ska jag snyta dig!”. Eller pojken som
sedan det blivit morkt liksom passar pa att begéara foljas ut for naturbehov, da dven en piga i harmen
kan sdga: "Kom d3, din kvallkuk, sa ska jag félja med dig ut!”. "Rovslickare” anvandes emot nagon
eller nagra som holl med i allt. T ex i var forsamling var déar ett par personer som pa stammorna alltid
holl med ordféranden, och denne bjod dem vanligen hem med sig och trakterade dem med mat och
dryckjom. Dessa 2 storgubbar kallades av de 6vriga forsamlingsborna for ordférandens “rovslickare”
och ibland for ”“slattarévarna”. Hornas menas hérnas, dvs ett barn som smyger sig att smutsa in i
hornen, far av pigan detta 6knamn vid patraffande rengorning. Kraklort menas kruklort. De gamle
kallade nattkarlet for “krockan” (kruckan) och dari kunde 2 a 3 ars barn géra sina behov om natten.
Men den som sedan skulle tomma var kanske en vresig piga, som da titulerade barnet "krocklort”.
Dessa skallsord var dock endast tillfalliga.

8) Murarnas regel att man inte far satta “fitta mot fitta”, betyder att fogen ej far sattas
mot fog lodratt (staplas), utan hel sten skall sdttas 6ver fogen. Snickaren sager: “inte knagg mot
knagg”, dvs inte tapp emot tapp, utan tapp i hol. | engelskan bendmnes tappen, nocken, "han”-trat
och glyggan, holet "hon”-trat pa snickarespraket. S3 om en snickare begar ett verktyg och bendmner
det fittan, sa menar han en hyvel, ty pa varje sadan ar dar en férdjupning pa mitten. Men
bendmningen &r ej sa vanlig. En del smeder gjorde hackelsetyg, som kallas “fittet6j”, for det axeln var
gjord som en oval ring som fattar i kugghjulet. Aven smiddes ett slags hangsler, som kallas for
"drafittehangsler”. Jag har hort om den dumme friaren, men jag kommer ej ihag historien.
Skomakarna kopte ett slags barkar med beck som kallades ”beckfittor”.

9) Dessa uttryck, kyss mig i rdven, kyss mig i ashalet, var ett otvetydigt bevis for vrede
och togs hogst sdllan skamtsamt upp av den bjudne. F ex baronen pa Krapperup (nu déd) blev
forargad pa en Gustav Jonsson i Danhult och sade: "Gustav Jonsson kan kyssa mig i roven!”. Men
Jonsson svarade: ”Da kan baronen fa kyssa mig i roven, sa ar vi kvitt!”. Men det dréjer nog atskilligt
innan sadana som bett varandra kyssa sig i arslet blir vdnner. P4 marknaden kunde man fa héra, om
nagon missbjod pa ett kreatur: ”Ah, kdss me i roven!”. Men den som bjod ut sadant kyssande kunde
just ej vara sa saker, om han inte kunde fa en "truthuggare” (slag pa nasan). Somliga bjod till kyssning
av 5 fattiga bénder i ashalet. F ex: riksdagsmannen S Andersson i Plonninge skulle redogéra for en
omhanderhavd kassa. Han forsdkrade att nu var det bestamt ratt. Da sade Ola Nilsson i GOssarp: "Det
sade du forra gdngen ocksa och dnda var det 400 kr mindre an nul”. ”Ah, koéss 5 fattiga bonder i
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ashalet!”, utropade Andersson. De flesta avlagsnade sig. F ex: en man gick omkring och tiggde pengar
och kom till bl a Nils Olsson i Tjérréd ("Kejsaren i Tjorrod” kallad). Da Olsson fragade vad mannen
skulle gbéra med pengarna, svarade han att han skulle bygga ett hus. “Jo, i min rév bygger du”, sade

Nils Olsson. Men mannen var valkdnd, fick manga pengar och byggde verkligen ett hus. Skamtfolk



som fatt reda pa Olssons svar, ville sa kalla husplatsen for ”Nils Ols rév”. En annan arbetare, en
supare, gick ocksa och tiggde pengar till ett hus, men fick endast ett par hundra kr, och som han
skulle gora barndop sa kopte han hem sa mycket brannvin att han lovade att prasten skulle fa ett
ordentligt fylle. Men prasten sporde avsikten och kunde ej ens férmas att smaka pa spriten. Da
arbetaren omtalade resultatet, sades det allmant: “Det gick at ashalet, det gick at hokaréven” med
det husbygget.

Jag hade pa forslag for en gammal svager, att jag skulle anlagga en hostevag langs med
dgorna. Han svarade endast: ”Ah skitt”, dvs det ansags av ringa varde. En liten 3-ars pojke gick in
under buken pa en hast som stod i tjuder. En dldre person varnade pojken att hdsten kunde trampa
pa honom, men han svarade: "Ja, i réven!”. Uttrycket i fittan heller” kan betyda sdkert misslyckande
eller tvivel pa nagot. F ex om du tar ett nummer pa detta lotteri, Johannes Nilsson, sa vinner du
sakert, sade en agent. Nilsson svarade honom: ”Ah i fittan heller!”. Han menade att det var hart nar
omdijligt.

10) Djurens konsdelar bendmndes sdsom manniskans. Men tjurens pick, da den vid
tjurens slakt skars ut och torkades till en seg batong, kallades fér “tjuramie”. En man berattade att
han skulle ha moran till hjalp att fanga en stor sugga, som han kopt pa stallet. S3, nar suggan adntligen
var fastsurrad pa vagnen, slog frun suggan pa "sjdlva lemmen” med flata handen. Nagot som den
berattande tyckte var avskyvart. Han menade ju, att hon slog pa sofittan.
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11) Istallet for réven far man val sdga “baken”, "ryggslutet”, “aktern” (pa
sjomanssprak) eller “andan”. Pa skamt: Studsen, Murningen, Kalasbdssan. Satet, men istallet for
konsdelar antingen mans eller kvinnas, méjligen fortplantningsorgan eller mannens och kvinnans
hemliga delar. En tid var en del fina flickor sa fina, att da de raknade "sjuttan, adertan”, sa vagade de
inte sdga “nittan”, for det kallades for "fittenumret” darfor att det rimmade pa fittan. Saledes sade
de “adertan och en” istéllet for nittan. Visserligen latsades fruntimren som om de inte horde
mannens grovheter dd manga man var forsamlade, sasom vid brytegille, gbdselgille m fl tillfallen, ty
mannen var onekligen mera ohyfsade i samlad trupp an enskilda i vardagslaget.

12) Sadana gator ansags det foga anstandigt att komma fram med vid alla tillfallen.
Om spinnrock och vavstol ar ej nagot kant.

13) Man kunde visserligen bada bade méan och kvinnor nagot vid sidan om varandra i
Oresund, men annars var det vanligt att dar vi hade badstélle var dir en utskjutande grusér som
kallades Langér, dar norr om badade alltid manfolken och séder om badade fruntimren. Emellan
Langoren och en annan langre i soder utskjutande 6r som hette Fulséren, var ett stilla grunt vatten
som kallades for ”Karringasjon”, och i den badade endast fruntimmer och tvattades klader och barn
dar. Det ansags mycket ohyfsat om fullvuxna ville bada i Karringasjon.

14) Nar man skulle gora sina behov pa den gamla tiden, sa skulle det ske antingen pa
gbdselhogen (mockkullen) eller i svinagarden. Men ocksa utmed vaggarna vid ladugardshusen. Nagot
sarskilt avtradeshus fanns inte i bondgardarna, men en massa hoga vilda vaxter, nallor, hundakejs,
skrappor, klankeborrar m m begagnades som skjul, ty i regel var man helst ensam och ville inte visa
sig for andra ndr man ”satt pa huk” (till fots). Man passade pa ldsidan och om blasten varade lange
fran samma vaderstrack, sa blev lasidan helt 6verbelamrad, sa dér blev rent av farligt att komma. Det
var ju hogfardigt att bygga hus for avtrade. Har i Smaland kallades sadana hus for “hemlighetshus”.



Men om natterna hade barnen en ”"pissepotta”, som ocksa kallades en "krocka”, dar de kunde pissa,
men var de nagot “hyrkena” (till vdxten) sa skulle de ga ut pa garden. De stora och vuxna ynglingarna
skulle ga ut om det behévdes om natten. Antingen kold, sno eller regn forekom, sa gick man barfota i
tofflorna ut i bara skjortan, men gott kdndes det att komma in i varm sdng igen om det var 10 o kallt
ute eller blaste och regnade. Narapa lika ogenerade seder som framhalls i fragelistan existerade pa
ett och annat fattigt husstalle. Sa var det nagra som, da de ej hade nattkarl, gjorde sina behov
omedelbart 6ver kanten pa halvdorren eller doérrtréskeln till farstun. En rik bondes husfolk som inte
gitte gd ut om néatterna begagnade en vanlig klddkista i gangen genom huset till att 6ppna locket och
gobra sina behov dari.

15) Vad skada det skulle valla om man kastar sitt vatten mot en sten, ar snart utrdknat.
Min far atvarnade mig da jag var liten och fint kladd och skulle pissa, och darvid stallde mig pa
samma satt som andra karlar, emot en gérdsgard eller en sten eller vagg: ”Akta dig, pojke, sa du inte
pissar pa skorna!”. Det &r just skadan, nar man hade blanka skor, att glansen gick av genom det mot
stenen, gardsgarden eller vaggen studsande vattnet, som dven kunde stanka pa kladerna. Hur
mycket besvar det var att blanka skor pa den tiden, kdnner folk inte till nu.

16) Ja, vad skulle man vél sdga, om man oforskyllt eller oforsiktigt rakade blotta
kdnsorganen, annat dn: ”Jag ber om ursakt”. Nagon tid till forklaring lar det ej vid sadant tillfalle
kunna bli. Att med vilje blotta kénsorgan eller bakdelen for att férarga nagon, torde vara hogst
ovanligt och i sa fall tillbjuds ocksa att kyssa dar med samma. Men beslaktad gest, som att vanda
baken till och klappa sig i @ndan, var just ej sa ovanligt. Var och en visste vad det betydde, namligen:
"Kyss mig i roven”. F ex: en drang korde ofta forbi var gard, och fick han sa syn pa den ena pigan,
brukade han endast vrida sig om pa kollasset och klappa sig i baken. Pigan vart sa férargad att hon
kunde knappt haftigt nog uttala sin harm dardver. Annat exempel: en vaxel skulle omsattas i banken,
men borgensmannen ville ej skriva sitt namn darpa. Da lyfter den andre upp rocken mitt ibland allt
folk och klappar sig i andan och sager: ”Da kan du ta mig dar!” (i roven). Meningen var ju den att
borgensmannen i varje fall skulle fa forlusten. Folket avskyr i allmédnhet sadant upptradande.

Gumman och vargen. En tiggargumma fick spdrja att en varg “ramlat” (fallit) ner i en
varggrop, och sade hon ”Jag har stor lust att se honom” och gick till gropen. Nar hon nu sag att han
var fangad och oskadlig, sade hon: ”Jag skulle 4nda ha ro av att spotta pa det lea bested” (kreaturet).
Bested fran danskan. Jag minns hur danskarna sade om Karl XV: ”Se, den svenske smukke konge gar
arm i arm med vores gamle svinebest” (Frederik VII). Nar sa tiggargumman lutade sig 6ver kanten pa
varggropen och skulle spotta pa vargen, sa foll tiggepasen fram pa halsen och tyngde till sa att hon
foll ner bredvid vargen. Karringen skrek och vargen visade tander. Men da inte desto mindre vargen
tycktes bereda sig till 6verfall, funderade karringen pa att dra upp kjorteln och visa bara ashalet emot
vargen, som darvid skamsen drog sig undan med svansen mellan bakbenen till langst bort i gropen
dar han kunde komma. Karringen tankte pa vad hon ofta hade hort: ”Vill du dta mig upp sa borja i
réven, sa kan jag tala till min dod.” Karringen blev dock uppdragen och vargen skjuten.

17) Sadana géarningar kallades ”skojarefaggor” (fasoner) eller tiggarehat. Och ratt ofta
kunde man fa se eller héra omtalas dylika. Men dven var det bara lusten att gora spektakel och
forargelse som drev en hop ynglingar att utfora sddant. F ex: 4 luffare kom i sallskap. Vid ett
husbygge i byn dar en hop folk arbetade, hérdes kommandorop bland luffarna och pa ett givet
tecken halade luffarna ner byxorna och satte sig i rad tvars 6ver vagen omedelbart framfor



husbygget, att gora sina behov och brydde sig inte om de smadliga uttryck varmed de 6verhopades
av byggnadsfolket. Efter nagra minuter kommenderades ater, och alla i ett ryck reste sig och gick sin
vag utan att yttra nadgot. Annat exempel: Pa loftet i ett litet hus bodde ett hushall, som var i ovanskap
med hushallet som bodde i undervaningen. En dag vart det stopp i kakelugnsréret och all réken i
rummet i den nedre fyrstéallningen. Vid sotning befanns réret vara igenstoppat med folkaskit fran de
ovre boende. Eller nar Christians Gullnoppa hade satt ut sin stora blomkruka (urtapotta) till sol och
regn, da ett par pojkar gick strax efterat forbi och den ene genast kunde smyga sig till mitt pa ljusa
dagen att skita urtapottan full, utan att nagon i huset sag det, ty vid gaveln var dar inget fonster. |
garden mitt emot gick sa pojkarna in och skulle se vad upptackten av nidingsdadet skulle fa for
verkan. Efter en timmes tid fick de se Gullnoppan med bakugnsgrisslan i hégsta drag med hiskelig fart
jaga Christians Rasmus, sin bror, runt huset flera ganger. Han fick naturligtvis skulden for
orenligheten i blomkrukan. Sddana spektakel kunde uppréknas i odndlighet. Men det var for snart
100 ar sedan. Hur det ar nu vet jag alls inget om (i Vasby sn).

18) Om blottande av baken eller kdnsdelar skulle skydda mot nagonting, ar inget kant.

19) Aldrig har jag kunnat upptacka eller hért omtalas att konsdelar av slaktdjur eller
menstruationsblod brukats till trolldom eller medicinskt bruk. Jag hade sa nar glomt att tanka pa
ordet "Burméanner”. Det kan vara antingen ”"Barméanner” (av bar, bara) sdsom pa den gamla tiden, da
liken skulle béras, tillsades vissa slaktpersoner om att vara barare (barman). Dessa skulle ej bara liket
hela vagen till kyrkan, utan avldstes under vagen av andra, men att bara forst liket ut ur garden och
sist in pa kyrkogarden till graven, skulle ovillkorligen vara de utsedda bar- eller barméannen, som
vanligen var slaktingar till den déde. Liksom det dnnu idag férekommer skulle desamma personer
som anmodats att bara liket till likvagnen, aven vid framkomsten till kyrkan bara liket till graven. Ett
hogfardssatt ar att alla lik skall prompt in i kyrkan for prastens bekvamlighet att kasta lite sand pa
likkistan, om &n vadret ar aldrig sa fint ute. Detta gor att samma barman ytterligare anstrangs med
att bara ut liket till graven. Ett annat tydningssatt av ordet "Burmanner” ar att ordet ar i bagge fallen
forvridet. Man hade i gammal tid en slags man som kallades fér “Bajmannen” (bemannen,
bjudemannen), som kom och ”bad” (bjod till brollop eller begravning). Ofta red bemannen omkring
och framforde bjudningen. Ordet Burman ar méjligen forvridet fran bjud- till bu- och burman.

Vad slattergubbar betydde minns jag av erfarenhet. Nar vi yngre hade lart oss att
nyttja lien, sa kunde var far komma och betrakta skaren och dérvid utlata sig att det blev ”lajgubbar”
(liegubbar) har och dar. Det betydde, att enskilda stran blivit staende och ej huggits av. Det var
otrevligt foér den som fick hora det ordet pa frammande stélle, ty det betydde att lien ej huggit ut
ordentligt i skaren, eller att lien var stalld for mycket "6ver” eller “under” (yrkesuttryck som ej nu kan
klargobras).



